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Abstrakt

Prispévek se zabyva problematikou testovani na Centru jazykové ptipravy Univerzity obrany
v Brn¢ (CJP UO). Konkrétné jde o analyzu a vyhodnoceni testu NJ podle normy NATO
STANAG 6001 SLP 1 (A1-A2 dle SERR) pomoci statistického softwaru ITEMAN. Cilem
vyzkumu bylo zjistit, nakolik je dany test validni a reliabilni. Nejprve je charakterizovan
program ITEMAN, déle je popsan pritbé¢h piipravnych praci. Nejvetsi ¢ast ¢lanku je vénovana
polozkové analyze a rozboru Spatnych testovych polozek. Na zavér je navrZeno, jak
postupovat pii korektufe nekterych nevhodnych polozek.

UVOD

Prispévek se zabyva problematikou testovani na Centru jazykové ptipravy Univerzity obrany
v Brn¢ (CJP UO). Konkrétn¢ jde o analyzu a vyhodnoceni testu NJ podle normy NATO
STANAG 6001 SLP 1 (Al-A2 dle SERR) pomoci statistického softwaru ITEMAN. Tento
test bude vyuzivan na Oddéleni ostatnich jazykt k pfezkouseni civilnich studentl 1. ro¢niku
Bc. Na zéklad¢é tohoto ovéfeni znalosti bude studentim udélen zapocet za jeden semestr,
pokud dosahnou alespon 65 % uspésnosti. Cilem vyzkumu bylo proto zjistit, nakolik je dany
test validni a reliabilni, popf. ho na zéklad¢ provedené polozkové analyzy naleZité upravit.

1 Program ITEMAN a pripravné prace

11 Program ITEMAN

Program ITEMAN je statisticky software americké firmy Assessment Systems Corporation

urceny pro analyzu jednotlivych testovych polozek typu multiple choice 1 chovani testu jako
celku [4].

Vysledkem analyzy jsou riizné ¢iselné tidaje, na jejichz zdklad¢ je mozné vyhodnotit, zda jsou
jednotlivé ulohy validni a reliabilni ¢i naopak Spatné a nespolehlivé. Dale mizeme porovnat
uspésnost lepsi a horsi tfetiny studentd u jednotlivych polozek, zjistit dosazené minimum a
maximum bodl v rdmci celého testu, prumérny vysledek a median, kterého studenti pii tomto
prezkouseni dosahli [3].

Pfi souhrnném vyhodnoceni celého testu je dulezitym udajem koeficient Alpha, ktery udava,
nakolik je test jako celek reliabilni [3].

1.2 Pripravné prace

Nami vytvoteny test byl nejprve zmoderovan kolegy némcinaii. Nasledné byl pretestovan na
skupinach studenttl, jejichZ jazykova uroven odpovidd SLP 1. Test sestaval ze dvou Casti.
V prvni casti byla testovana dovednost poslech s porozuménim, ve druhé potom cCteni
S porozuménim, které zahrnuje mj. i polozKy testujici gramatické jevy a slovni zésobu.
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Vzhledem Kk poctu testovanych studentti — poslech 71 a ¢teni 63 — Ize povazovat vysledna
Cisla analyzy za dostate¢né reprezentativni.

Data z testii byla ru¢né vkladana do poznamkového bloku, coz bylo s ohledem na mnozstvi
polozek — poslech 30 a cteni 70 — a pocet studentli Casoveé znacn€ narocné.

Soubor Upravy Formét Zobrazeni Napovéda
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Zdroj: viastni
Fig. 1: Poznamkovy blok

Nyni vysvétlime, co znamenaji jednotlivé udaje na Obr. 1 (Fig. 1). Na prvnim fadku najdeme
pocet polozek v testu, pismeno ,,0°“ znaCici vynechanou odpovéd, pismeno ,n“ znacici
nestihnutou odpovéd a pocet znakli pro napsani identifikacnich daji studentd (napf.
ptijmeni). Do druhého tadku se zaznamenava kli¢ sprdvnych odpovédi. Ve tietim tadku
najdeme pocet nabizenych moznosti a ve ¢tvrtém fadku se uvadi pocet spravnych odpovédi.
Od patého radku se pak vkladaji identifika¢ni udaje student a jejich odpovédi u jednotlivych
polozek [1].

Tento soubor je nasledné vlozen do programu ITEMAN, ktery provede prvni vyhodnoceni.
Na zaklad¢ tohoto musi byt provedena kontrola udajt, aby se vyloucily pteklepy nebo chybné

soucty bodl pii opravé, coz by zkreslilo celkové vysledky. Takto zrevidovany soubor je
podruh¢é vyhodnocen programem ITEMAN a pak nasleduje vlastni polozkova analyza.

2 Polozkova analyza

V nasem pfipad¢ jsme analyzovaly celkem 100 polozek, z nichz kazda méa po zpracovani
programem ITEMAN nasledujici podobu viz Obr. 2 (Fig. 2).

Item Statistics Alternative Statistics
Seq. Scale Prop. Disc. Point Prop. Endorsing Point
No. -Item Correct Index Biser. Alt. Total Low High Biser. Key
22 1-22 .62 59 53 A .62 .35 .94 .53 *
B .27 .53 .06 -.48
C .03 .00 .00 .01
D .08 .12 .00 -.16

Other .00 .00 .00

Zdroj: viastni
Fig. 2: Polozkova analyza-jednotlivi ukazatelé

Pti analyze se pracuje s jednotlivymi ukazateli [3]:
e Seq. No. — potadové ¢islo polozky,
e Scale-Item — potadové Cislo polozky v subtestu,

e Prop. Correct — podil/procento spravnych odpovéedi (0 az 1), ideélni 0,3-0,8,
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e Disc. Index — citlivost polozky/rozdil mezi Gispé$nosti lepsi a horsi tretiny (-1 az +1),
piijatelné od 0,3,

e Point Biser. — korelace uspésnosti u polozky s celkovym skorem testovaného (-1 az
+1), ptijatelné od 0,3,

e Alt. —distraktory,
e Prop. Total — podil/procento odpovédi u jednotlivych distraktort celkem (0 az 1),

e Endorsing Low — podil/procento odpovédi u jednotlivych distraktori v horsi tietiné (0
az 1),

e Endorsing High — podil/procento odpovédi u jednotlivych distraktori v lepsi tieting (0
az 1),

e Key — oznaceni spravné odpovédi.

2.1 Dobré polozky

Ptikladem dobré polozky je napt. Cislo 22 v ¢asti Cteni s porozuménim, jeji statistické
vyhodnoceni viz Obr. 2 (Fig. 2). ObtiZnost tGlohy je pfiméfena — spravné ji zodpovédélo 62 %
studenttl, idealn¢ by se tento ukazatel mél pohybovat v rozmezi 30 % — 80 %. PolozZka je
dostate¢né citliva, protoze dobie rozliSuje horsi studenty od lepSich — spravné odpovédélo
94 % studentd z lepsi tretiny, ale jen 35 % z horsi tfetiny, rozdil je tedy 59 %, pficemz
piijatelna hodnota zac¢ind od 30 %. Poslednim dileZitym ukazatelem kvality polozky je Point
Biser., tedy korelace uspésnosti u dané tlohy s celkovym skoérem testovaného. Pokud nabyva
hodnoty 0,3 a vice (¢im blize k 1,0, tim 1épe), dokdze dobie ptedpoveédét celkovy vysledek
studenta v testu. V ptipad¢ této konkrétni polozky se jedna o hodnotu 0,53.

Takto vypadala dana uloha v testu:

22. Ich bin ernst krank, mein Arzt hat mir Arznei ----- .
a) verschrieben
b) geschrieben
¢) nachschrieben
d) zuschrieben
2.2 Spatné polozky

Na zdklad¢ polozkové analyzy jsme rozdélily nevyhovujici polozky do Ctyf nésledujicich
kategorii:

e pfili§ snadné,
e pfiliS obtizné,
e nerozliSujici mezi hor§imi a lepSimi studenty,

e chybné predpovidajici vysledek studenta v celém testu.

2.2.1  Prili$ snadné polozky

V ramci celého testu (100 uloh) se ukazalo, ze pfili§ snadnych polozek bylo pét. Na jednom
ptikladu budeme demonstrovat, jak tento typ Spatné polozky vyhodnotil program ITEMAN —
Obr. 3 (Fig. 3).



Item Statistics Alternative Statistics

Seq. Scale Prop. Disc. Point Prop. Endorsing Point
No. -Item Correct Index Biser. Alt. Total Low High Biser. Key
39 1-39 .98 .06 .30 A .02 .06 .00 -.30
B .00 .00 .00
c .00 .00 .00
D .98 .94 1.00 .30 *
Other .00 .00 .00

Zdroj: viastni
Fig. 3: Polozkova analyza-ukdzka prilis snadné polozky

Jednalo se o &islo 39 v &asti &teni s porozuménim. Uloha je piili§ snadna — spravné ji
zodpovedélo 98 % studentil, a tudiz neni dostatecné citliva, nebot’ rozdil mezi horsi a lepsi
tietinou studentd Cini pouze 6 %. Posledni dualezity ukazatel kvality polozky Point Biser.
vykazuje hrani¢ni pfipustnou hodnotu 0,3.

Zadani v testu vypadalo nasledovné:

39. Die Schwester meiner Mutter ist meine:
a) Nichte
b) Oma
c) Frau
d) Tante

2.2.2  Prili$ obtiZné polozky

V ramci celého testu (100 uloh) se ukazalo, Ze pfili§ obtizné polozky byly pouze tfi. Na
nasledujicim ptikladu ukazeme, jak tento typ Spatné polozky vyhodnotil program ITEMAN —
Obr. 4 (Fig. 4).

Item sStatistics Alternative statistics
Seq. Scale Prop. Disc. Point Prop. Endorsing Point
No. -Item Correct Index Biser. Alt. Total Low High Biser. Key
59 1-59 .25 .61 .52 A .17 .18 .17 .06
B .25 .12 .11 -.01
c .25 .00 .61 .52 *
D .22 .47 .11 -.37
Other .10 .00 .00 -.31

Zdroj: vilastni
Fig. 4: Polozkova analyza-ukdzka prilis obtizné polozky

Jednalo se o ¢islo 59 v ¢asti Cteni s porozuménim. Polozka je pfili§ obtiznd — spravné ji
zodpovédélo jen 25 % studentt. Jinak je ale dostate¢né citliva — rozdil mezi horsi a lepsi
tretinou studentii je 61 % — i dobfe predpovidd vysledek studentli v celém testu, nebot
posledni diilezity ukazatel Point Biser. vykazuje solidni hodnotu 0,52.

Takto vypadala dana polozka v testu:

59. Neue Erfahrung
Die Schule war anders als in Deutschland. Ich hatte jeden Tag acht bis neun Stunden. Am
Anfang habe ich natiirlich sehr schlecht Spanisch gesprochen. Die Schiiler in meiner Klasse
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waren toll! Im Februar haben wir Theater gespielt, es war chaotisch, stressig, aber wir haben
so viel gelacht.

Wortiber spricht die Person?
a) Uber ihren Feriensprachkurs.
b) Uber ihre Klassenfahrt nach Spanien.
c¢) Uber ihren Austauschaufenthalt.
d) Uber ihren Theaterkurs.

2.2.3  Polozky nerozliSujici mezi horSimi a lepSimi studenty

V ramci celého testu (100 polozek) se ukazalo, ze tyto tlohy byly ¢tyfi. Na dalSim ptikladu
budeme demonstrovat, jak tento typ Spatné polozky vyhodnotil program ITEMAN — Obr. 5
(Fig. 5).

Item Statistics Alternative Statistics
Seq. Scale Prop. Disc. Point Prop. Endorsing Point
No. -Item Correct Index Biser. Alt. Total Low High Biser. Key
11 1-11 .27 -.13 07 A .17 .24 .11 -.16
B .54 .29 .61 .14 ?
CHECK THE KEY Cc .00 .00 .00
d was specified, b works better D .27 .41 .28 .07 *
Other .02 .00 .00 -.30

Zdroj: viastni
Fig. 5:  Polozkova analyza-ukdzka polozky nerozlisujici mezi horsimi a lepSimi studenty

Jednalo se o ¢islo 11 v ¢asti ¢teni s porozuménim. Polozka je pomérné obtizna — spravné ji
zodpovédélo jen 27 % studentl. Dalsi ukazatele jsou ale jeSt¢ mnohem horsi — rozdil mezi
horsi a lepsi tfetinou student nabyva zapornych hodnot (—13 %), protoze tento ukol spravné
vyiesilo 41 % studentd z horsi tfetiny, ale jen 28 % studentil z lepsi tietiny. VétSina dobrych
studentl si naopak zvolila moznost B, proto je u tohoto typu $patnych polozek nutné ovértit
spravnost klice. Tato tloha navic ne zcela dobfe predpovida vysledek studentli v celém testu,
nebot’ posledni ukazatel Point Biser. je pouze 0,07.

Takto vypadala dana poloZka v testu:

11. Das Fernsehen tibertrigt heute ein Fu3ballspiel. Ich ----- .
a) sehe es sich an.
b) sehe es mich an.
c) ansehe es mir.
d) sehe es mir an.

2.24  Polozky chybné predpovidajici vysledek studenta v celém testu

V ramci celého testu (100 uloh) se ukazalo, ze polozky chybné piedpovidajici vysledek
studenta v celém testu byly tfi. Na nasledujicim piikladu ukdZeme, jak tento typ Spatné
polozky vyhodnotil program ITEMAN — Obr. 6 (Fig. 6).



Item Statistics Alternative Statistics

Seq. Scale Prop. Disc. Point Prop. Endorsing Point
No. -Item Correct Index Biser. Alt. Total Low High Biser. Key
15 1-15 .24 -.13 -.11 A .40 .47 .33 -.14
B .30 .12 .44 .34 ?
CHECK THE KEY C .02 .06 .00 -.13
d was specified, b works better D .24 .29 .17 -.11 *
Other .05 .00 .00 -.12

Zdroj: vilastni
Fig. 6: Polozkova analyza-ukdazka polozky chybné predpovidajici vysledek studenta v celém
testu

Jednalo se o ¢islo 15 v ¢asti Cteni s porozuménim. Polozka je pomérné obtizna — spravné ji
zodpovédélo jen 24 % studenti. Dalsi dva ukazatele jsou vSak jeSt€ podstatné hor$i — rozdil
mezi horsi a lepsi tietinou studentd nabyva podobné jako v predchazejicim ptikladu 2.2.3
zépornych hodnot (—13 %), protoze tento kol spravné vytesilo 29 % studentil z horsi tfetiny,
ale jen 17 % studentd z lepsi tetiny. VéEtSina dobrych studentd si naopak zvolila moznost B,
proto je nutné ovéfit spravnost klice. Tato polozka navic vilbec neptedpovidd spravné
vysledek studentll v celém testu, nebot’ posledni ukazatel Point Biser. je rovnéz zaporny (—
0,11).

Uloha v testu vypadala nasledovné:

15. Gehst du auch hin? — Ich kann nicht hingehen, denn ------ :
a) habe ich keine Zeit.
b) ich keine Zeit habe.
c) keine Zeit ich habe.
d) ich habe keine Zeit.

3 Aplikace vysledki polozkové analyzy
Na zaklad¢é poloZkové analyzy se ndm podatilo rozdélit polozky na dobré a Spatné. Aby byl
test co nejkvalitnéjsi, je zaddouci se Spatnymi Ulohami déle pracovat. Pro jednotlivé typy
navrhujeme nasledujici moznosti postupu:
a) prili§ snadné — umistit na zac¢atek/doprostied testu, popt. ztizit,
b) prilis obtiZzné — zjednodusit (zkratit distraktory, pfeformulovat) nebo pouzit v testu
vys$i urovng,
c) nerozliSujici mezi hor§imi a lepSimi studenty — vyradit z testu, pfeformulovat,
vyhnout se vyjimkam,
d) chybné piedpovidajici vysledek studenta v celém testu — vyfadit z testu,
pieformulovat, vyhnout se vyjimkam.
A nyni pfejdeme k ukézce toho, jak jsme pfi aplikaci vysledkid postupovaly u vyse zminénych
¢tyt konkrétnich ptikladd Spatnych poloZek.

Ad a) U polozky ¢islo 39 jsme se rozhodly ji ztizit jednak preformulovanim zadani, jednak
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Navrh nového znéni tkolu:

39. Die Tochter meiner Schwester ist meine:
a) Nichte
b) Cousine
¢) Enkelin
d) Schwiegertochter

Ad b) Polozku ¢islo 59, ktera je az na vysokou obtiznost v jinych kritériich validni, jsme
ponechaly v pivodni podobé€ a vyuzijeme ji pfi tvorb€ testu na vyssi Groven.

Ad ¢) U tulohy ¢islo 11 jsme zachovaly typ gramatického jevu, ale vybraly jsme jiné sloveso,
jehoz rekci si studenti snaze zapamatuji.

Navrh nové podoby zadani:

11. Wir kennen uns noch nicht.
a) Ich stelle sich vor.
b) Ich stelle mich vor.
c) Ich stelle mir vor.
d) Ich stelle dir vor.

Ad d) Zadani ¢islo 15 jsme preformulovaly, pti¢emz jsme opét zachovaly typ gramatického
jevu, ale pouzily jsme jinou spojku soufadici, kterou studenti nezaménuji se synonymni
spojkou podradici.

Névrh nové polozky:

15. Gehst du auch hin? — Nein, aber ------ .
a) es tut mir sehr Leid.
b) tut es mir sehr Leid.
c) es mir sehr Leid tut.
d) tut mir es sehr Leid.

Zavér
Vzhledem k celkovym vysledkiim vyhodnoceni naseho testu programem ITEMAN, kdy
hodnota Alpha u ¢teni s porozuménim dosahuje 0,890 a u poslechu s porozuménim 0,839, jej

lze oznacit za vysoce validni a reliabilni. Obecné lze fici, Ze pokud je ukazatel Alpha vyssi
nez 0,6, je test piijatelny, a ¢im vice se blizi 1,0, tim je kvalitnéjsi.

Proto neni nezbytné nutné test prepracovat, nicméné na zakladé¢ polozkové analyzy bylo
vytipovano 15 tloh, se kterymi by bylo vhodné jesté dale pracovat. Nékteré budou vypustény,
dalsi preformulovany nebo pfemistény v ramci stavajiciho testu, popf. pouzity v testech jiné
urovné. Timto zplisobem upraveny test bude poté pouzit na CJP UQO.

Prace s programem ITEMAN se ndm osvéd¢ila. Uvédomily jsme si naptiklad, Ze nékteré
polozky, které ndm pii tvorbé pfisly naprosto jednoznaéné, se ve skutecnosti projevily jako
zavadéjici. Vzhledem k faktu, ze néas Ceka vytvareni testl na dal§i urovné, pocitame i
v budoucnu s vyuzitim tohoto softwaru a nové nabytych zkusenosti.
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THE ITEM ANALYSIS OF GERMAN LANGUAGE TESTS THROUGH THE ITEMAN
APPLICATION

The paper deals with the testing at the Language Training Centre of the University of Defense
in Brno (CJP UQO). Specifically, the analysis and the German tests evaluation following the
NATO STANAG 6001 SLP 1 (Al1-A2 CEFR) standards through the statistical software
ITEMAN is considered. The aim of the research was to find out whether the test is valid and
reliable. Firstly, the application ITEMAN is described, further on the paper carries on with the
process of preliminary work. The largest part of the article is devoted to the analysis and item
analysis of the bad test items. Finally, the procedures for some inappropriate items
proofreading are proposed.

ANALYSE VON DEUTSCHTESTS MIT HILFE DES PROGRAMMS ITEMAN

Der Beitrag befasst sich mit der Problematik des Testens am Zentrum fiir
Fremdsprachenausbildung an der Verteidigungsuniversitit in Briinn (CJP UO). Konkret
handelt es sich um die Analyse und Auswertung eines Deutschtestes gemif3 des NATO-
Standards STANAG 6001 Leistungsstufe 1 (Al-A2 gemid3 GeR) mittels der statistischen
Software ITEMAN. Das Forschungsziel war festzustellen, inwieweit der Test valide und
reliabel ist. Anfangs wird das Computerprogramm ITEMAN vorgestellt, weiter wird das
Vorbereitungsverfahren beschrieben. Der wesentliche Teil des Artikels betrifft die
Aufgabenanalyse und Erorterung schlechter Testaufgaben. Zum Schluss wird vorgeschlagen,
wie einige von diesen nicht geeigneten Testaufgaben zu verbessern sind.

ANALIZA ZADAN TESTOWYCH JEZYKA NIEMIECKIEGO PRZY POMOCY PROGRAMU
ITEMAN

W artykule przedstawiono sposdb przeprowadzania testow w Centrum Przygotowania
Jezykowego Uniwersytetu Obrony w Brnie. Konkretnie opracowanie dotyczy analizy i oceny
testu jezyka niemieckiego wedlug normy NATO STANAG 6001 SLP 1 (A1-A2 wg
poziomow bieglosci jezykowej CEFR) przeprowadzonej przy pomocy oprogramowania
statystycznego ITEMAN. Celem przeprowadzonych badan bylo stwierdzenie, na ile dany test
jest stosowny i rzetelny. W pierwszej kolejnosci scharakteryzowano program ITEMAN,
nastepnie opisano przebieg prac przygotowawczych. Najwieksza czes¢ artykutu dotyczy
analizy poszczegdlnych zadan testowych oraz zbadania zadan nieprawidlowych. Na
zakonczenie przedstawiono propozycj¢ korekty niektorych niewtasciwych zadan.



